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Aktivt digitalt horselskydd

Inledning

Lids bruksanvisningen noggrant innan du anvander ditt hérselskydd.

Hunter D Quad ddmpar héga ljud som kan skada din horsel. Det skyddar dig
mot risken for skador pa din horsel och hérselnedsattning fran upprepad
exponering for héga ljud. Hunter D Quad &r ett digitalt aktivt hérselskydd
med elektronik som aterger det omgivande ljudet inuti horselskyddet pa en
séker niva. Ljudet aterges i stereo for att bevara riktningspositionen. Denna
funktion ar avsedd for anvéndning i bullriga miljoer dar det finns ett behov
av att hdra omgivande ljud, till exempel varningssignaler, konversation,
trafik etc. Horselskyddet har testats och godkants enligt PPE Férordning
(EU) 2016/425, EMC Direktiv 2014/30/EU och RoHS Direktiv 2011/65/EU
bilaga IT samt dess &ndring (EU) 2015/863, vilket innebér att den uppfyller
kraven for CE-mérkning.

Detta ingar i paketet

* Hunter D Quad aktivt digitalt hérselskydd
+ Bruksanvisning

+ Uppladdningsbart, skréaddarsytt 500 mAh litiumbatteri
(observera att AAA-batterier inte ingar och siljs separat)

+ Laddningskabel USB typ C



Batteriinstallation

Stromforsorjning
Antingen 2 x AAA batteri eller ett skraddarsytt litiumbatteri.

1. Litiumbatteri
- Se till att horselskyddet &r avstangt (Off).

- Oppna batteriluckan. Satt i det skraddarsydda litiumbatteriet i batteri-
facket och anslut batterikabeln till stromkontakten i ratt riktning for att
sakerstalla att stromforsorjningen ar ansluten. Sténg batteriluckan.

- Tillverkaren tillhandahaller det skrdddarsydda litiumbatteriet. Andra
typer av litiumbatterier reckommenderas inte.

2. AAA-batterier
- Oppna batteriluckan, sétt i 2 st AAA-batterier. Sting batteriluckan.

3. Batteriindikator

Gron 100%—60%, gul 60% —20%, rod 20% —0%.
Ladda litiumbatteriet nar batteriindikatorn @ndras till rott.



Batteriinstallation
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Satt in det skraddarsydda
litiumbatteriet.

Sétt in batterisladden i Sténg batteriluckan.
uttaget och sdkerstall att
sladden sitter at ratt hall.



Placering av kontrollknappar

1. Strom Pa/Av (On/Off) 7. Mic

2. Volym upp 8. Batterilucka

3. Volym ned 9. AUX-in jack

4. Batteriindikator 10. USB typ C laddningsport
5. Mic 11. Laddningsindikator

6. Mic




Anviandarviégledning

Nivaberoende (klipp till noll)

- Tryck pa knappen (1) i 2 sekunder: Strém Pa (On).

- Ett enkelt pip-ljud hors.

- Tryck pa volym upp (2)/ned (3): For att justera den omgivande Ljudnivan.
- Tryck pa knappen (1) i 2 sekunder: Strém Av (Off).

+ Dubbelt pip-ljud hors.

- Sténg av horselskyddet innan du placerar och tar bort det fran huvudet.

+ Det &r normalt att hora ett svagt klick i hérselskyddet nér du trycker och
slapper horselskyddets funktionstangenter.

AUX-in jack (9)

+ Anslutning till en kommunikationsradio: Anvdnd en kabel med ena &nden
3-polig 3.5 mm stereokontakt for att ansluta till headsetet, den andra
anden 2-polig 3.5 mm monokontakt fér att ansluta till kommunikations-
radio. Nar kommunikationsradion tar emot en signal kan anvéndaren
lyssna pa radiokommunikationen via headsetet.

+ Anslutning till en extern ljudkélla: Anvand en kabel med ena d@nden
3-polig 3.5 mm stereokontakt for att ansluta till headsetet, den andra
anden till den externa ljudkallan. Starta uppspelningen pa den externa
ljudkallan.

Vinligen observera

- Det &r normalt att hora ett svagt klick i horselskyddet nér du trycker och
slépper sandtangenten (PTT) pa en kommunikationsradio.

- Kontrollera att kommunikationsradions antenn &r mer &n 10 cm fran
horselskyddet for att minimera stérningar.



Automatisk avstidngning
- Automatisk avsténgning efter 3 timmar.

Ladda upp litiumbatteriet

- Ladda endast headsetet med en USB laddare pa hogst 5 volt. Att anvdnda
en laddare pa mer &n 5 volt kan vara farligt och kan skada headsetet.

- Satt i en laddningskabel USB typ-C i laddningsporten (10) for att ladda
upp batteriet.

+ Laddningsindikator rod — laddar.
+ Laddningsindikator grén — laddning klar.

Utbyte av 6ronkuddar

1. Satt fingret mellan 6ronkudden och éronkapan for att dra isér dem.
2. Ta bort hela 6ronkudden nér den har poppat ut.

3. Lagg den nya 6ronkudden pa dronkapan.

4. Tryck ihop dem tills du hor ett klick.

Anvand endast original 6ronkuddar som &r avsedda for produkten samt
kontrollera att 6ronkuddarna ligger tatt mot 6ronkapan och att inget har
blivit klAmt mellan k&pan och kuddarna.

Justera passformen
1. Ta pa dig hérselskyddet med kontrollpanelen éver ditt hégra 6ra.

2. Med hjassbandet 6ver huvudet, placera 6ronkuddarna sa att de helt
omsluter dina 6ron. Oronkuddarna ger bara skydd nar de birs med
hjadssbandet 6ver huvudet.

w

Skjut 6ronkuddarna férsiktigt upp eller ner for att justera en fast och
bekvdm passform.

»

Se till att 6ronkuddarna sitter tatt mot huvudet utan nagra frimmande
foremal mellan 6ronkudden och ditt huvud som till exempel har, pennor
eller glaségon. Bar 6ronkaporna sa att 6ronen &r fria. Bj eller omforma
inte hjdssbandet.



Information till anvindare

- Hérselkaporna ska monteras, justeras och underhallas i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

- Horselkaporna bér inspekteras regelbundet med avseende pa
anvandbarhet.

+ Horselskydd, och sarskilt kuddarna, kan férsdmras vid anvandning och
bor undersdkas med jamna mellanrum fér sprickor och lackage.

- Horselskydden &r férsedda med nivaberoende ddmpning. Anvandaren bor
kontrollera att de fungerar korrekt fére anvédndning. Om stérningar eller
fel upptéacks bor anvéndaren se tillverkarens rad for underhall och utbyte
av batteriet.

- Horselskyddet erbjuder méjlighet fér underhallning (musik etc.).

- For att férhindra skador pa horselskyddets funktioner, utsatt det inte for
hardhént hantering.

+ Storningar och fel kan intréffa i ndrheten av TV, lysror eller andra
elektriska apparater.

- Nar volymen bérjar bli lag, ladda eller byt ut litiumbatteriet. Litiumbatteri
ar tillgangligt fran tillverkaren.

- Ta bort batteriet frdn enheten for att forhindra batterilédckage nér den inte
ska anvéndas pa lange.

- Underlatenhet att folja dessa instruktioner eller missbruk av headsetet
kan leda till personskador och/ eller skador pa horselskyddet.

- Hjassbandet kan inte bytas ut sa forsok inte ta av det, eftersom detta
skadar horselskyddet.

- Oronkuddarna &r utbytbara. Kontakta leverantdren for att bestalla
hygienpaket.

- Att fasta hygiendverdrag pa kuddarna kan paverka horselkapans
akustiska prestanda.

- Denna produkt &r hallbar for 2 -3 ars anvéndning under korrekt
anvandning/applikation om inte hjassbandet/Gronkuddarna eller
horselskyddet &r skadat.




Forvaring

Forvara inte horselskyddet vid temperaturer 6ver +55° C, till exempel pa
en instrumentbrada eller fonsterbradan. Férvara inte horselskyddet vid
temperaturer under -20° C. Under extremt kalla forhallanden, virm
horselskyddet innan du anvander det.

Rengdring

Torka helt enkelt av det med en mjuk trasa fuktad med en mild tval eller
vatten. Doppa det inte i vattnet. Denna produkt kan paverkas negativt av
vissa kemiska &mnen. Ytterligare information bér inhdmtas fran tillverkaren.



Sakerhet

+ Dessa horselskydd ar avsedda att skydda dina 6ron mot skadligt Ljud.

+ Horselskyddet skall baras hela tiden i bullriga omgivningar for att
undvika risk for horselskador.

+ H6g musik kan orsaka horselskador.
+ Undvik att arbeta i bullriga miljéer under en langre tid.

- Akustiska varningar, indikationssignaler och ljud fran omgivningen kan
lata annorlunda nér du béar horselskydden.

- Uppfattningen av varningssignaler pa vissa arbetsplatser kan paverkas
ndr man anvander ett ljudatergivande system.

- Signalen fran den elektriska ljudkretsen for detta horselskydd kan
6verstiga den dagliga grénsen for Ljudniva.

Varning

+ Om rekommendationerna ovan inte foljs férsamras skyddet fran
horselskyddet.

- For basta prestanda ar horselkaporna monterade, justerade och
underhéllna i enlighet med tillverkarens instruktioner.

+ Prestanda kan férsamras med batteribruk. Den normala perioden for
kontinuerlig anvéndning som kan foérvéntas fran hérselskyddets batteri ar
14 timmar.

- Utsignalen fran den nivaberoende kretsen for detta horselskydd kan
6verstiga den externa ljudnivan.

- Produkten far inte anvandas om det inte kan sakerstéllas att ingaende
spénning inte dverstiger det angivna maxvardet.

+ Produkten ar inte lampad for hoga kontinuerliga Ljudnivaer.

- Produkten far inte anvidndas om det inte kan garanteras att ingangsspan-
ningen vid ljudingangen inte éverstiger 150 mV. Vid en ingangsspénning
pa upp till 150 mV dverstiger inte ljudsignalen fran underhallningskéllan
82 dB(A) (effektivt varde for orat).
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Garanti

- Om inte annat anges &r garantitiden 24 manader fran den dag da pro-
dukten képtes. Garantins giltighet maste bekréftas med en faktura eller
kassakvitto dar inkdpsdatum maste framga.

- Om fel upptécks under garantiperioden, kontakta din aterférséljare for
hjalp.

- Denna garanti tcker inte slitage vid normal anvéndning eller fel pa grund
av olyckor, onormal anvédndning, férsummat underhall, felaktig spanning,
modifiering, ingrepp eller reparation som utfors av ett icke-auktoriserat
servicecenter. Garantin &r ogiltig om fel uppstar vid anvédndning av andra
tillbehdr an original tillbehdr. Om kassakvittot eller beskrivningen ar
defekt eller saknas técks produkten inte av garantin.

- Eventuella defekter som uppstatt pa grund av materiella fel eller pro-
duktionsfel kommer antingen att erséttas, aterbetalas eller repareras
utan kostnad under denna period av aterférsaljaren fran vilken du képte
enheten.

- Specifikationerna kan andras utan férvarning.

+ Skyddsutrustningen ger inte tillrackligt skydd om hdrselskyddet &r defekt
eller inte &r korrekt placerat 6ver orat.

11



Felsdkning

Fel Majlig orsak Lésning
Inget ljud Strém Av (Off) Hall av/pa knappen (1)
intryckt for att aktivera
headsetet
Batterikontakten &r l6s Kontrollera att kontakten
eller felaktigt isatt ar korrekt isatt i uttaget
Batterierna haller pa att Ladda upp litiumbatteriet
ta slut
Bakgrundsbrus Batterierna haller pa att Ladda upp litiumbatteriet

ta slut
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Teknisk data

Denna produkt har testats i enlighet med harmoniserade europeiska
standarder och uppfyller sakerhetskraven for:

- Férordning (EU) 2016/425
EN 352-1: 2020
EN 352-4: 2020
EN 352-8: 2020 + A1:2024
- EMC Direktiv 2014/30/EU

- RoHS Direktiv 2011/65/EU bilaga II samt dess &ndring (EU) 2015/863

Certifierings- och évervakningsorgan
PZT GmbH, BismarckstraBe 264 B, 26389 Wilhelmshaven, Tyskland

Anmalt organ nr. 1974

Fakta

Vikt (exklusive tillbehdr)

Cirka 405 g utan batterier

Arbetstemperatur

Mellan +50°C och 0°C. Lagre
temperaturer kan férkorta batteritiden

Stromfoérsorjning

500mAh skraddarsytt litiumbatteri
eller 2 x AAA-batterier

Storleksintervall for hjassbandet S/M/L

IP IPx4
Material i plast ABS
Material i 6ronkudde PU och skum

(Version med PU och silikongel séljs separat)

Material i hjassband

Topp: EVA-laminerat tyg
Botten: PU
Insida: Skum + PP-platta

Material i hjassbandets ram

Rostfritt stal
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Dampningsvéarde

Foam Cushion (TE10410)

Frekvens (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Genomsnittlig
dampning (dB) (Mf) 174 176 191 245 315 340 418 374
Standardavvikelse (dB) (Sf) 48 37 2,8 2,4 32 22 39 61
Férvéntad skyddseffekt (dB) 12,6 139 163 221 283 318 379 313
SNR H M L
Genomsnittlig ddmpning (dB) (Mf) 301 34,7 274 21,7
Standardavvikelse (dB) (Sf) 1,6 2,1 1,6 2,4
Forvantad skyddseffekt (dB) 29 33 26 19
Gel Cushion (TE10413)
Frekvens (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Genomsnittlig
dampning (dB) (Mf) 191 167 160 248 254 305 434 391
Standardavvikelse (dB) (Sf) 4,0 51 33 2,1 27 17 29 39
Forvéantad skyddseffekt (dB) 151 11,6 12,7 22,7 22,7 288 405 352
SNR H M L
Genomsnittlig ddmpning (dB) (Mf) 27,6 31,4 24,7 19,3
Standardavvikelse (dB) (Sf) 17 16 2,0 2,7
Férvantad skyddseffekt (dB) 26 30 23 17
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H = ekvivalentvarde for hogfrekvent buller,
M = ekvivalentvarde for medelfrekvent buller,
L = ekvivalentvérde for lagfrekvent buller

EN 352-4:2020 ekvivalentvarden:

H =114 dB(A)
M =104 dB(A)
L =94 dB(A)

Ljudunderhallning (EN 352-8)
Ljudingang
Maximal ljudniva: 73.8 dB(A) at 150 mVrms input voltage

Ljudingang (EN 352-6)
- Elektrisk ljudingadng: Den maximala ljudtrycksnivan &r 87,3 dB(A)
vid 2,16 Vrms.
+ Sambandet mellan ljudutgangsniva och ingangssignalniva:
SPL dB(A) 70 75 80 85 87,3

Ingangssignalniva [dBFS] -21,3 -16,2 -10,9 -2,8 6,7

- Driftstid vid maximal insignal: 2,34 h vid 2,16 Vrms.
- Referensingangsspénning: 381,0 mVrms (-8,4 dBVrms).
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Markning

Hunter D QUAD
TE10410 (or TE10413)
EN 352

CE 1974

Forsakran om o6verensstammelse

Harmed intygar Hunter Sales i Stockholm AB att hérselskyddet Hunter D Quad
Gverensstdmmer med Férordning (EU) 2016/425, EMC Direktiv 2014/30/EU
och RoHS Direktiv 2011/65/EU bilaga IT samt dess &ndring (EU) 2015/863.

Den fullsténdiga texten av forsikran om éverensstimmelse finns pa foljande
internetadress: http://www.hunterworld.se/wp-content/uploads/2021/09/
Declaration-of-conformity-for-Hunter-D-Quad.pdf

Tillverkare

Hunter Sales i Stockholm AB
Gotlundagatan 3, 12471 Bandhagen, Sweden

www.hunterworld.se

ce..

Rev 2.1
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Digital active hearing protection

Introduction

Read the manual carefully before using your hearing protection.

Hunter D Quad is a digital active hearing protector with electronics that
attenuates loud noises that could damage your hearing and reproduces the
surrounding sound inside the hearing protector at a safe level. The sounds
are reproduced in stereo to preserve direction location. This function is
intended for use in noisy environments where there is a need to hear the
surrounding sound, such as warning signals, conversation, traffic, etc. The
hearing protector has been tested and approved according to PPE regu-
lation (EU)2016/425 and EMC directive 2014/30/EU and RoHS directive
2011/65/EU appendix II and the amendment (EU) 2015/863, which means
that it meets the demands for CE marking.

Included in the package

* Hunter D Quad active digital hearing protection
+ User manual

+ Rechargeable Lithium 500 mAh tailor made battery
(pls note that AAA-batteries are not included and sold separately)

+ USB cable type C
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Battery Installation

Power Supply
Either 2 x AAA sized battery or Tailor-Made Lithium Battery.

1. Lithium Battery
- Ensure that the On/Off is switched off.

+ Open the Battery Cover. Insert the tailor-made Lithium Battery into the
battery compartment and plug the battery cord into the Power Connector
in the correct direction to ensure that the power supply is connected.
Close the Battery Cover.

+ The manufacturer provides the tailor-made Lithium Battery. Other types
of Lithium Batteries are not to be used.

2. AAA Sized Batteries

+ Open the Battery Cover, insert 2 pieces AAA sized batteries. Close the
Battery Cover.

3. Battery Indicator

Green 100%-60%, Yellow 60% - 20%, Red 20% - 0%. Please charge the
Lithium Battery when the battery indicator changes to red.
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Battery Installation

-
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Open the Battery Cover. Insert the tailor-made
Lithium Battery into the
battery compartment.

Plug the battery cord into Close the Battery Cover.
the Power Connector in
the correct direction.
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Locations of Controls

1. Power On/Off

2. Volume Up

3. Volume Down

4. Battery Indicator
5. Mic

6. Mic

7. Mic
8. Battery Door

9. Auxiliary Jack
10. USB Type C charging Port
11. Charging Indicator
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Operation

Power on / Power of

- Press button (1) for 2 seconds: Power On.

- Single “Bip” sound is heard.

- Press Volume Up (2)/Down (3): To adjust the ambient sound level.
- Press button (1) for 2 seconds: Power Off.

+ Double “Bip Bip" sound is heard.

Auxiliary Jack (9)

+ Connect with a Hunting Radio: Use a cable with one end in 3-pole 3.5mm
stereo jack to plug in to the headset, the other end in 2-pole 3.5mm mono
jack to connect with the Hunting Radio. When Hunting Radio receives a
signal, user can listen to the communication radio via the Headset.

- Connect with an external sound source: Connect one end of the @3.5mm
cable to the Auxiliary Jack (9), the other end to the external sound
source. Start to play/transmit on your external sound device.

Please observe

+ It is normal to hear a weak click sound in the headset when you press and
release the transmission button (PTT) on a hunting radio.

+ Make sure the antenna of the hunting radio is more than 10 cm from the
headset to minimize interference.
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Auto Power Off
+ 3 hours auto power off.

Re-charge Lithium Battery

+ Only charge the headset with a maximum 5 voltage USB charger. Using
a charger higher than 5 volts could be dangerous and may damage the
headset.

- Insert an USB Type C charging cable into the charge port (10) to
re-charge the battery.

- Charge indicator in red — charging.

+ Charge indicator in green — charging completed.

Replace Ear Cushions

1. Put your finger between the ear cushion and the ear cup to pull them
apart.

2. After it's popped apart, remove the entire ear cushion off.
3. Put the new ear cushion on the ear cup.

4. Press them together until you hear a click.

Adjusting the Fit
1. Put on the headset with the controls panel over your right ear.

2. With the headband over the crown of your head, position the ear cups
to completely enclose your ears. The headset only provide hearing
protection when worn with the headband over the crown of your head.

3. Slide the ear cups carefully up or down to adjust for a firm, comfortable fit.

4. Ensure the cushions seal tightly against your head with no interference
from foreign objects between the ear cup and your head (such as pencils
or glasses temple arms). Spread the ear cups only enough to clear the
ears. Do not return or reshape the headband.
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Wearer Information

+ The earmuffs are fitted, adjusted and maintained in accordance with the
manufacturer’s instructions.

+ Earmuffs, and in particular cushions, may deteriorate with use and should
be examined at frequent intervals for cracking and leakage.

+ The earmuffs are provided with level-dependent attenuation. The wearer
should check correct operation before use. If distortion or failure is
detected, the wearer should refer to the manufacturer’s advice for
maintenance and replacement of the battery.

+ The hearing protector provides an entertainment audio facility.

- To prevent damage to the headset function, do not subject it to rough
handling.

- Interference and fault may happen when turning on the TV, fluorescent
light or other electrical appliances.

+ When the volume begins to fade, recharge or replace the lithium battery.
Lithium battery is available from manufacturer.

+ Remove the Battery from the unit to prevent battery leakage when you
are not going to use it for a long time.

+ Failure to follow these instructions or misuse of the headset can result in
damage and/or injury.

+ Headband cushion is non-replaceable so do not tear it off, as it will
damage the headset.

+ Ear Cushions are replaceable. Check with supplier to order the Hygiene Kit.

+ The fitting of hygiene covers to the cushions may affect the acoustic
performance of the earmuffs.

- Regularly inspect the the earmuffs for servicability.

+ This product is durable for 2 -3 years usage under proper operation/
application unless the headband/ear cushions or the headset is damaged.
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Storage

- Do not store the hearing protector at temperatures exceeding +55°C, for
example on a dashboard or windowsill. Do not store the hearing protector
at temperature below -20°C. Under extremely cold conditions, warm the
hearing protector before using.

Cleaning

+ Simply wipe it with a soft cloth moistened with a mild soap or water. Do
not dip it into the water. This product may be adversely affected by certain
chemical substances. Further information should be sought from the
manufacturer.

Safety

+ These earmuffs are intended to protect your ears against hazard noise.

+ The earmuffs are worn at all times in noisy surroundings to avoid the risk
of hearing damage.

+ Loud music can cause hearing damage.
+ Avoid working in a noisy environment over extended periods of time.

+ Acoustical warning, indication signals and environmental noises can
sound different when wearing hearing protection.

+ The perception of warning signals in certain workplaces may be affected
when using a sound reproducing system.

- The output of the electrical audio circuit of this hearing protector may
exceed the daily limited sound level.

+ The audibility of warning signals at specific workplaces may be impaired
while using the entertainment facility.
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Warning

+ If the recommendations given above are not adhered, the protection by
the earmuffs will be securely impaired.

- For best performance, the earmuffs are fitted, adjusted and kept
maintenance in accordance to manufacturer’s instruction.

- Performance may deteriorate with battery usage. The typical period
of continuous use that can be expected from the ear-muff battery is
14 hours.

+ The output of the level-dependent circuit of this hearing protector may
exceed the external sound level.

+ The product must not be used unless it can be ensured that the input
voltage does not exceed the specified maximum value.

+ The product is not suited for high continuous noise levels.

+ The product must not be used unless it can be ensured that the input
voltage of the audio input port does not exceed 150 mV. At up to 150 mV

input voltage, the entertainment audio signal does not exceed 82 dB(A)
effective to the ear.
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Warranty

- The warranty period is 24 months, unless otherwise specified, from the
date the product was purchased. The warranty validity must be supported
by and invoice or a receipt on which date of purchase is included.

+ If errors are discovered during the warranty period, contact your dealer.

+ This warranty does not cover normal war or failure due to accident,
abnormal usage, neglected maintenance, improper voltage, modification,
intervention, or a repair carried out by a non-authorized service center.
The warranty is void if failure is caused using accessories other than
original. If the cash receipt or description is defect or missing, the product
is not covered by warranty.

+ Any defect that arises due to faulty materials or workmanship will either
be replaced, refunded or repaired free of charge where possible during
this period by the dealer from whom you purchased the unit.

- Specifications are subject to change without notice.

+ The PPE does not provide proper protection if the ear muff defect, or not
correctly placed over the ear.
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Troubleshooting

Defect

Possible Cause

Solution

No Sound

Power Off

Press and hold the On/
Off-button (1) to activate
the headset

Batteries connector
are inserted incorrectly
or loose

Check the connector is
inserted into the socket

Batteries running down

Re-charge the lithium
battery

Background noise

Batteries running down

Re-charge the lithium
battery
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Technical Data

This product has been tested in accordance with harmonized European
standards and fulfills the safety requirement of:

- Regulation (EU) 2016/425
EN 352-1: 2020
EN 352-4: 2020
EN 352-8: 2020 + A1:2024
+ EMC Directive 2014/30/EU

- RoHS Directive 2011/65/EU Annex II amending Annex (EU) 2015/863

Certification and Monitoring Body
PZT GmbH, BismarckstraBe 264 B, D - 26389 Wilhelmshaven, Germany
Notified body no. 1974

Weight (exclude accessories) Approx. 405 g without batteries

Operating temperature Between +50°C and 0°C. Temperatures
below that may shorten the battery life

Power Supply 500mAh Tailor-made Lithium
Battery or 2 x "AAA" sized batteries

Size Range of the Headband S/M/L

IP IPx4

Material in Plastic ABS

Material in Ear Cushion PU and Memory foam

(PU and Silicon gel version sold separately)

Material in Headband Top: EVA laminated fabric
Bottom: PU
Inner: Foam + PP Plate

Material in Headband Frame Stainless Steel
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Attenuation Value

Foam Cushion (TE10410)

Frequency (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mean attenuation (dB) (Mf) 174 176 191 245 315 340 418 374
Standard deviation (dB) (Sf) 4.8 37 2.8 2.4 32 2.2 3.9 6.1
Assumed
protection value (dB) 126 139 163 221 283 318 379 313
SNR H M L
Mean attenuation (dB) (Mf) 301 347 27.4 21.7
Standard deviation (dB) (Sf) 1.6 2.1 1.6 2.4
Assumed protection value (dB) 29 33 26 19
Gel Cushion (TE10413)
Frequency (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mean attenuation (dB) (Mf) 19.1 16.7 16.0 24.8 254 305 434 391
Standard deviation (dB) (Sf) 4.0 51 3.3 2.1 2.7 1.7 2.9 3.9
Assumed
protection value (dB) 151 116 127 227 227 288 405 352
SNR H M L
Mean attenuation (dB) (Mf) 276 31.4 247 19.3
Standard deviation (dB) (Sf) 1.7 16 2.0 2.7
Assumed protection value (dB) 26 30 23 17
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H = Criterion level for high-frequency noise
M = Criterion level for medium-frequency noise
L = Criterion level for low-frequency noise

EN 352-4:2020 Level Dependent criterion levels:

H =114 dB(A)
M =104 dB(A)
L =94 dB(A)

Audio entertainment (EN 352-8)
Audio Input
Maximum Sound Level: 73.8 dB(A) at 150 mVrms input voltage

Audio Input (EN 352-6)

- Electrical Audio Input: The maximum Sound Pressure Level is 87.3 dB(A)
at 2.16 Vrms.

+ Relationship between sound output level and input signal level:
SPL dB(A) 70 75 80 85 87.3

Input signal level (dBFS) -21.3 -16.2 -10.9 -2.8 6.7

- Usage time for the maximum input signal: 2.34 h at 2.16 Vrms.
- Criterion input voltage: 381.0 mVrms (-8.4 dBVrms).
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Marking

Hunter D QUAD
TE10410 (or TE10413)
EN 352

CE 1974

Declaration of conformity

Hunter Sales in Stockholm AB hereby certifies that the Hunter D Quad
hearing protection complies with Regulation (EU) 2016/425, EMC Directive
2014/30 / EU and RoHS Directive 2011/65 / EU Annex II and its amend-
ment (EU) 2015/863.

The full text of the declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.hunterworld.se/wp-content/uplo-
ads/2021/09/Declaration-of-conformity-for-Hunter-D-Quad.pdf

Manufacturer

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3, 12471 Bandhagen, Sweden

www.hunterworld.se

ce..

Rev 2.1
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Digitaalinen aktiivikuulosuojain

Johdanto

Lue kdyttdohje huolellisesti ennen kuulosuojaimien kayttoa.

Hunter D Quad on digitaalinen aktiivikuulosuojain elektroniikalla, joka
toistaa kuulosuojaimen sisélla olevan dénen turvallisella tasolla. Hunter
D Quad vaimentaa kovia 84nid, jotka voivat vahingoittaa kuuloa. Se suojaa
kuulosi vaurioitumisvaaralta ja kuulon heikkenemiselté toistuvalta
altistumiselta kovalle melulle.

Aanet toistetaan stereona suunnan paikantamisen sailyttamiseksi. Tama
toiminto on tarkoitettu kdytettévéksi meluisissa ympaéristoissa, joissa

on tarpeen kuulla ympardivat danet, kuten varoitussignaalit, keskustelu,
liilkenteen danet jne. Kuulonsuojaimet on testattu ja hyvaksytty
henkilénsuojainten asetuksen (EU) 2016/425, EMC-direktiivin 2014/30/EU
ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU liitteen I ja sen muutoksen (EU) 2015/863
mukaisesti, mika tarkoittaa, etta tayttda CE -merkinnan vaatimukset.

Pakettiin sisaltyy

+ Hunter D Quad digitaalinen kuulosuojain
- Kéyttdopas

+ Ladattava raataloity 500 mAh:n litiumparisto
(huom. AAA-paristot eivit sisilly toimitukseen ja myydain erikseen)

+ Latauskaapeli, USB-kaapeli, tyyppi C
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Pariston asennus

Virtaldhde
Joko 2 x AAA-kokoiset paristot tai raataloity litiumparisto.

1. Litiumparisto:
- Varmista, ettd On/Off on kytketty pois p&éalta.

+ Avaa paristokansi. Aseta raataloity litiumparisto paristokoteloon ja
kytke paristojohto virtaliittimeen oikeaan suuntaan varmistaaksesi,
ettd virtalahde on kytketty. Sulje paristokansi.

+ Valmistaja toimittaa raataloidyn litiumpariston. Muunlaisia litiumparistoja
ei suositella.

2. AAA -kokoiset paristot

+ Avaa paristolokeron kansi ja aseta 2 kpl AAA -kokoisia paristoja.
Sulje paristokansi.

3. Pariston merkkivalo

Vihred 100% —60%, keltainen 60% —20%, punainen 20% —0%.
Lataa litiumparisto, kun pariston merkkivalo on muuttunut punaiseksi.
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Pariston asennus

Avaa paristokansi. Aseta raataléity litiumparisto
paristokoteloon.

Kytke paristojohto Sulje paristokansi.
virtaliittimeen oikeaan
suuntaan.
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Saatimien sijainnit

1. Virta paalle/pois

2. Aanenvoimakkuuden
lisdys

3. Agnenvoimakkuuden
hiljennys

4. Pariston merkkivalo

5. Mikrofoni

6. Mikrofoni

7. Mikrofoni

8. Paristoluukku

9. Audioliitin

10. Tyypin C latausportti

11. Latausilmaisin
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Kiytto

Tasoriippuvainen (leikkaus nollaan)
- Paina painiketta (1) 2 sekunnin ajan: Virta paalle.
* Yksi "Bip” -dani kuuluu.

- Paina d@nenvoimakkuuden lisdys (2)/hiljennys (3): Ympariston melutason
saatdminen.

- Paina painiketta (1) 2 sekunnin ajan: Virta pois p&alta.

+ Kuulet tupla "Bip Bip” -danen.

- Kytke kuulonsuojain pois paéaltd ennen sen asettamista ja poistamista
paasta.

+ On normaalia kuulla heikko napsahdus kuulonsuojaimessa, kun painat ja
vapautat kuulonsuojaustoiminnon ndppédimet.

Audioliitin

+ Metsadstysradioon yhdistdminen: Kytke kaapelin toinen paa kuulokkeiden
kolminapaiseen 3,5 mm:n stereoliittimeen, ja toinen pda metsastysradion
kaksinapaiseen 3,5 mm:n monoliittimeen. Kun metséstysradio
vastaanottaa signaalin, kayttdja voi kuunnella signaalia kuulokkeiden
kautta.

- Liittdminen ulkoiseen aanilahteeseen: Liitd kuulokkeisiin kaapelilla, jonka
toinen p&a on 3-nastainen 3,5 mm: n stereoliitin, ja toinen paé& ulkoiseen
aaniléhteeseen. Aloita toisto ulkoisesta danilahteesta.

Huomaa

+ On normaalia kuulla heikko naksahdus kuulonsuojaimessa, kun painat ja
vapautat viestintéradion PTT -ndpp&imen.

+ Tarkista héiriéiden minimoimiseksi, ettd viestintdradioantenni on yli
10 cm: n p4assé kuulonsuojaimesta.
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Automaattinen virrankatkaisu

Virran automaattikatkaisu 3 tunnin aikajénteella.

Lataa litiumparisto uudelleen

- Lataa kuulokkeet vain enintdén 5 V laturilla. Yli 5 V laturin kdyttdminen voi

olla vaarallista ja vahingoittaa kuulokkeita.

- Ladataksesi pariston uudelleen liitd C-tyypin USB-latauskaapeli

latausporttiin. (10)

+ Latauksen merkkivalo punainen - latautuu.

+ Latauksen merkkivalo vihred - lataus valmis.

Vaihda korvatyynyt

1
2
3
4

. Laita sormesi korvatyynyn ja korvakupin véliin erottaaksesi ne toisistaan.
. Kun ne ovat erilldan, irrota koko korvatyyny.
. Aseta uusi korvatyyny korvakupin péalle.

. Paina niita yhteen, kunnes kuulet napsahduksen.

Sovituksen sddtaminen

1.
2.

w

>

Laita kuulosuojain ohjauspaneelin kanssa oikean korvasi paalle.

Kun pddpanta on p&én paalla, aseta kuulosuojaimet peittdmaan korvasi
kokonaan. Kuulosuojaimet suojaavat kuuloa vain, kun niitd kaytetaan
padpannan kanssa paan paalla.

Liu’uta kuulosuojaimet varovasti ylos tai alas saataaksesi ne tukevasti ja
mukavasti.

Varmista, ettd pehmusteet ovat tiukasti paatasi vasten, eivatka vieraat
esineet (kuten lyijykynat tai lasien sangat) hairitse korvakupin ja paan
valilla. Levitd korvakuppeja vain niin paljon, ettd korvat suoristuvat.

Alé palauta tai muotoile paapantaa.
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Tietoja kayttajalle

+ Kuulosuojaimet sovitetaan, sdddetdan ja séilytetddn valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

+ Kuulosuojainten kayttékelpoisuus tarkastetaan sdanndllisesti.

+ Kuulosuojaimet ja erityisesti pehmusteet voivat vaurioitua kdyton aikana,
ja ne on tarkastettava sdénnéllisesti halkeamien ja vuotojen varalta.

+ Hygieniasuojien kiinnittdminen tyynyihin voi vaikuttaa kuulosuojainten
akustiseen suorituskykyyn.

+ Kuulosuojaimissa on tasoriippuvainen vaimennus. Kayttéjan tulee
tarkistaa oikea toiminta ennen kayttda. Jos vikoja tai hairiéita havaitaan,
kayttajan tulisi kddntya valmistajan puoleen saadakseen neuvoja pariston
huoltoon ja vaihtoon.

+ Kuulosuojain tarjoaa viihdeaanitoiminnon.
- Al4 altista kuulokkeita kovalle kisittelylle, jotta ne eivat vahingoittuisi.

- Hairioita ja vikoja voi ilmet4, kun televisio, loisteputki tai muut
sédhkolaitteet kytketaan paalle.

+ Lataa tai vaihda litiumparisto, jos ddnenvoimakkuus alkaa hiipua.
Litiumparisto on saatavilla valmistajalta.

+ Kun et aio kdyttda kuulosuojaimia pitkdan aikaan, poista paristo
vuotamisen valttdmiseksi.

+ Néiden ohjeiden noudattamatta jattaminen tai kuulokkeiden vaarinkdytto
voi aiheuttaa vaurioita ja/ tai menetyksia.

- Padpannan pehmustetta ei voi vaihtaa, joten &la repéise sité irti,
sillé se vahingoittaa kuuloketta.

+ Korvatyynyt ovat vaihdettavissa. Tilaa hygieniasarja toimittajalta.

- Hygieniasuojan kiinnittdminen tyynyihin voi vaikuttaa kuulosuojaimien
akustiseen suorituskykyyn.

- Tama tuote kestaa 2 -3 vuoden kayton oikein kdytettyna, ellei pdapanta/
korvatyynyt tai kuulokkeet ole vaurioituneet.
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Varastointi

Al3 sailyts kuulosuojainta yli +55 °C:n ldmpétilassa, esimerkiksi
kojelaudalla tai ikkunalaudalla. Ala sailytd kuulosuojainta alle -20 °C: n
lAmpétilassa. LAmmitéd kuulosuojainta ennen kayttoa erittdin kylmissa
olosuhteissa.

Puhdistus

Pyyhi vain pehmeéllé liinalla, joka on kostutettu miedolla saippualla tai
vedella. Ala upota niit4 veteen. Tietyt kemialliset aineet voivat vaikuttaa
haitallisesti tdhén tuotteeseen. Lisatietoja on pyydettédva valmistajalta.
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Turvallisuus

- Ndma kuulosuojaimet on suunniteltu suojaamaan korviasi vaarallista
aanilta.

+ Kuulosuojaimia kdytetdén aina meluisassa ymparistossa kuulovaurioiden
valttamiseksi.

- Kova musiikki voi vahingoittaa kuuloa.

- Valta tyoskentelyd meluisassa ympéristdssa pitkia aikoja.

+ Akustiset varoitukset, merkkivalot ja ymparistédanet voivat kuulostaa
erilaisilta kuulosuojaimia kaytettdessa.

+ Kuulosuojaimien kayttd voi vaikuttaa varoitussignaalien havaitsemiseen
tietyilla tyopaikoilla &anentoistojarjestelmaéa kaytettdessa.

+ N&iden kuulosuojainten séhkdisen ddnen ulostulon virtapiiri saattaa
ylittda paivittdisen rajoitetun danitason melutason rajan.

- Varoitus&danien kuuluvuus tietyilld tyopaikoilla saattaa heikentya
viihdetoimintoa kaytettdessa.

Varoitus

- Jos edelld annettuja suosituksia ei noudateta, kuulosuojainten antama
suoja heikentyy merkittavasti.

+ Parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi kuulosuojaimet sovitetaan,
saddetdan ja sdilytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

+ Pariston kayttd voi heikentda suorituskykya. Kuulonsuojaukseen
kaytettdvan pariston odotettavissa oleva tyypillinen yhtédjaksoinen
kayttdaika on 14 tuntia.

+ Tdmén kuulosuojaimen tasoriippuvaisen piirin lahto voi ylittda péivittdisen
rajoitetun ulkoisen danitason.

- Tuotetta ei saa kadytta4, ellei voida varmistaa, ettd sy6tto jannite ei ylitd
madéritettyd maksimiarvoa.
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- Tuote ei sovellu korkeille jatkuvalle melutasolle.

+ Tuotetta ei saa kdytta4, ellei voida varmistaa, ettd &anituloportin tulojén-
nite ei ylitd 150 mV:ta. Enintddn 150 mV:n tulojannitteella viihdeaanisig-
naalin korvaan kohdistuva efektiiviarvo ei ylitd 82 dB(A):ta.

Takuu

- Takuuaika on 24 kuukautta, ellei toisin mainita, siitd paivamé&arasta, jolloin
tuote on ostettu. Takuun voimassaolo on osoitettava laskulla tai kuitilla,
johon on merkitty ostopéiva.

+ Jos takuuaikana havaitaan virheitd, ota yhteys jalleenmyyjaéan.

+ Tama takuu ei kata normaalia kulumista tai vikaa, joka johtuu
onnettomuudesta, epdnormaalista kédytdstd, puutteellisesta huollosta,
vaarasta jannitteestd, muutoksista, toimenpiteisté tai valtuuttamattoman
huoltotahon suorittamasta korjauksesta. Takuu raukeaa, jos vika johtuu
muiden kuin alkuperaisten lisdosien kdyttdmisesta laitteessa. Jos
ostokuitti tai kuvaus viasta puuttuvat, tuote ei kuulu takuun piiriin.

- Kaikki viat, jotka johtuvat viallisista materiaaleista tai valmistuksesta, joko
vaihdetaan, hyvitetdan tai korjataan maksutta tdméan ajanjakson aikana
mahdollisuuksien mukaan sen jalleenmyyjén toimesta, jolta ostit laitteen.

- Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

- Henkildnsuojaimet eivat tarjoa asianmukaista suojaa, jos kuulosuojain on
viallinen tai sit4 ei ole asetettu oikein korvan péalle.
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Ongelmien kartoittaminen

Vika Mahdollinen syy Ratkaisu
Ei danta Virta pois paalta Aktivoi kuulokkeet pitdmalla
virtakytkinta (1) painettuna

Paristojen liitin on Tarkista, etta liitin on
asetettu vaarin, liitetty pistorasiaan
tai se on loysallad
Paristot ovat Lataa litiumparisto
tyhjenemassa uudelleen

Taustamelu Paristot ovat Lataa litiumparisto
tyhjeneméssa uudelleen

44




Tekniset tiedot

Tama tuote on testattu yhdenmukaistettujen eurooppalaisten standardien
mukaisesti ja tdyttda seuraavat turvallisuusvaatimukset:

- Asetus (EU) 2016/425
EN 352-1: 2020
EN 352-4: 2020
EN 352-8: 2020 + A1:2024
+ EMC direktiivi 2014/30/EU

+ RoHS -direktiivi 2011/65/EU Liite IT liitteen (EU) 2015/863
muuttamisesta

Sertifiointi- ja valvontaelin
PZT GmbH, BismarckstraBe 264 B, D - 26389 Wilhelmshaven, Saksa
Ilmoitettu laitos nro. 1974

Paino (ilman lisévarusteita) N. 405 g ilman paristoja
Kayttolampatila +50°C ja 0°C valilla. Alhaiset lampatilat
voivat lyhentda akun kayttoikaa
Virtaldhde 500mAh raataloity litiumparisto tai
2 x"AAA" -kokoisia paristoja
Paapannan koko S/M/L
IP IPx4
Muovin materiaali ABS
Korvatyynyn materiaali PU ja vaahtomuovi

(PU- ja silikonigeeliversiot myydé&éan erikseen)

P&&pannan materiaali Pé&allinen: EVA -laminoitu kangas
Alaosa: PU
Sisd: Vaahto + PP -levy

Paapannan rungon materiaali Ruostumaton terds
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Vaimennusarvo

Foam Cushion (TE10410)

Taajuus (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Keskivaimennus (dB)) (Mf) 174 176 19,1 245 315 340 418 374
Standardipoikkeama (dB) (Sf) 48 3,7 2,8 2,4 32 22 39 61
Oletettu suojausarvo (dB) 126 139 163 22,1 283 31,8 379 31,3
SNR H M L
Keskivaimennus (dB) (Mf) 30,1 34,7 274 21,7
Standardipoikkeama (dB) (Sf) 16 2,1 16 2,4
Oletettu suojausarvo (dB) 29 33 26 19
Gel Cushion (TE10413)
Taajuus (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Keskivaimennus (dB) (Mf) 191 16,7 160 248 254 305 434 391
Standardipoikkeama (dB) (Sf) 4,0 51 33 21 27 17 29 39
Oletettu suojausarvo (dB) 151 116 12,7 22,7 22,7 288 405 352
SNR H M L
Keskivaimennus (dB) (Mf) 27,6 31,4 24,7 19,3
Standardipoikkeama (dB) (Sf) 17 16 2,0 2,7
Oletettu suojausarvo (dB) 26 30 23 17
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H = Kriteeritaso korkeataajuiselle melulle
M = Kriteeritaso keskitaajuiselle melulle
L = Kriteeritaso matalataajuiselle melulle

EN 352-4:2020 Tasosta riippuvainen Kriteeritasot:

H =114 dB(A)
M =104 dB(A)
L =94 dB(A)

Asniviihde (EN 352-8)
Aanitulo
Suurin dénitaso: 73,8 dB(A) tulojannitteelld 150 mVrms

Asnitulo (EN 352-6)
- Sahkainen aanitulo: Adnenpainetaso on enintain 87,3 dB(A) 2,16 Vrms:n
tasolla.

- Adnen ulostulotason ja tulosignaalin tason valinen suhde:
SPL dB(A) 70 75 80 85 87.3

Tulosignaalin taso (dBFS) -21,3 -16,2 -10,9 -2,8 6,7

- Kéyttoaika suurimmalla tulosignaalilla: 2,34 h, kun jannite on 2,16 Vrms.
- Vertailutulosignaalin jannite: 381,0 mVrms (-8,4 dBVrms).
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Merkinta

Hunter D QUAD
TE10410 (tai TE10413)
EN 352

CE 1974

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hunter Sales in Stockholm AB vakuuttaa taten, ettd Hunter D Quad
kuulosuojaimet noudattaa asetusta (EU) 2016/425, EMC-direktiivid 2014/30 /
EU ja RoHS-direktiivi 2011/65 / EU liite IT ja sen muutos (EU) 2015/863.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
kokonaisuudessaan internet-osoitteessa: http://www.hunterworld.se/wp-
content/uploads/2021/09/Declaration-of-conformity-for-Hunter-D-Quad.pdf

Valmistaja

Hunter Sales i Stockholm AB
Gotlundagatan 3, 12471 Bandhagen, Sweden

www.hunterworld.se

ce..

Rev 2.1
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Digitalt aktivt hgrselvern

Introduksjon

Les bruksanvisningen neye for du benytter deg av harselsvernet.

Hunter D Quad er et digitalt aktivt herselsvern med elektronikk som gjengir
lyden utenfor herselsvernet pa et trygt niva. Hunter D Quad demper hoye
lyder som kan skade harselen. Det beskytter deg mot risikoen for skade

pa herselen din og herselstap fra gjentatt eksponering for haye lyder.
Lydene gjengis i stereo for 4 bevare retningsposisjonen. Denne funksjonen
er beregnet for bruk i steyfulle omgivelser, der det er behov for & here
lyden omkring en, slik som for eksempel varselsignaler, samtaler, trafikk
osv. Herselsvernet er testet og godkjent i henhold til PPE-forskrift (EU)
2016/425, EMC-direktiv 2014/30/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU vedlegg
II og dens endring (EU) 2015/863, hvilket betyr at det oppfyller kravene til
CE-merking.

Inkludert i pakken

* Hunter D Quad digitalt aktivt herselvern
+ Bruksanvisning

- Oppladbart litium 500 mAh spesialtilpasset batteri (vaer oppmerksom pa
at AAA-batterier ikke er inkludert og selges separat)

- Ladekabel USB-kabel type C
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Batteriinstallasjon

Stromforsyning
Enten 2 x AAA-batteri eller et spesialtilpasset litiumbatteri.

1. Litiumbatteri
- Serg for at pa/av-funksjonen er satt til av.

. Apne batteridekselet. Plasser det spesialtilpassede litiumbatteriet i
batterikammeret. Deretter kobles batterikabelen til stremkontakten
i riktig retning, hvilket sikrer tilkobling til stramforsyningen. Lukk
batteridekselet.

+ Produsenten besgrger det spesialtilpassede litiumbatteriet.
Andre typer litiumbatterier anbefales ikke.

2. AAA-batterier
. Apne batteridekselet. Innsett 2 stk AAA-batterier. Lukk batteridekselet.

3. Batteriindikator
Apne batteridekselet. Innsett 2 stk AAA-batterier. Lukk batteridekselet.

3. Batteriindikator: Grgnn 100% —60%, Gul 60% —20%, Red 20% —0%.
Vennligst sett litiumbatteriet til opplading nar batteriindikatoren
viser rodt.
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Batteriinstallasjon

-
-
-

N 4

)

Plasser det spesialtilpassede
litiumbatteriet i
batterikammeret.

Koble batterikabelen til Lukk batteridekselet.
stromkontakten i riktig
retning.
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Kontroller

1. Enhet pa/av

2. Volum opp

3. Volum ned

4. Batteriindikator
5. Mikrofon

6. Mikrofon

7. Mikrofon

8. Batterideksel

9. AUX-port

10. Type C ladeport

11. Oppladingsindikator
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Bruk

Nivaavhengig (sett til null)

+ Hold inne knappen (1) i 2 sekunder: Enhet pa.

+ Enkel "Bip” lyd heres.

- Trykk pa volum opp (2)/ned (3): For & justere lyden fra omgivelsene.
* Hold inne knappen (1) i 2 sekunder: Enhet av.

+ Dobbel “Bip-Bip” lyd hegres.

- Sla av herselvernet for du plasserer det og tar det av hodet.

- Det er normalt & here et svakt klikk i herselvernet nar du trykker pa og
slipper funksjonstastene for herselvern.

AUX-port

* Tilkobling av Hunting Radio: Bruk en kabel med 3-polet ende og 3,5 mm
stereojack for & koble til headsettet; den andre enden, en 2-polet, 3,5 mm
monojack, kobles til Hunting Radio. Nar Hunting Radio mottar et signal,
kan brukeren lytte til radiokommunikasjon via headsettet.

- Tilkobling til en ekstern lydkilde: Bruk en kabel med en ende 3-pinners
3,5 mm stereokontakt for & koble til headsettet, den andre enden til den
eksterne lydkilden.

- Start avspillingen pa den eksterne lydkilden.

Vzer oppmerksom pa

- Det er normalt & here et svakt klikk i herselvernet nar du trykker og
slipper PTT -tasten pa en kommunikasjonsradio.

- Kontroller at kommunikasjonsradioantennen er mer enn 10 cm fra
herselsvernet for & minimere forstyrrelser.

Automatisk av-funksjon
- Enhet slas automatisk av etter 3 timer.
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Opplading av litiumbatteriet

+ Opplader med spenning over 5 volt skal ikke benyttes. Bruk av oppla-

der pa mer enn 5 volt kan potensielt veere farlig, og kan gjere skade pa
headsettet.

- Sett en USB Type C ladekabel inn i ladeporten (10) for & lade batteriet pa nytt.

+ Oppladingsindikator viser rgdt: enheten opplades.

+ Oppladingsindikator viser grent: opplading fullfert.

Utskifting av ereputer

o U W N

J

1.

2

w

>

. Plasser din finger mellom greputen og grekoppen for a separere dem.
. Etter a ha separert dem, fjerner du hele greputen.

. Legg den nye greputen pa greklokken.

Press dem sammen til du herer et klikk.

. Bruk bare originale greputer beregnet pa produktet.

. Kontroller at greputene er nzer greplaten og at ingenting har blitt klemt
mellom lokket og putene.

ustering av passformen
Ta pa deg herselvernet med kontrollpanelet over hgyre gre.

. Med hodebandet over issen, posisjoner greklokkene slik at de innkapsler

orene fullstendig. @reklokkene vil kun verne for hgrselen nar de brukes
med hodebandet over issen.

Juster greklokkene forsiktig opp eller ned for en fast og behagelig
passform.

Sorg for at putene ligger tett inntil hodet, uten forstyrrelser fra
fremmede objekter mellom greklokken og hodet (for eksempel blyanter
eller brilleinnfatning). Unnga a spre greklokkene mer enn hva som er
ngdvendig for a rense arene. Ikke returner eller forsgk a endre formen
pé hodebandet.
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Informasjon om brukeren

- @reklokkene monteres, justeres og vedlikeholdes i samsvar med
produsentens instruksjoner.

+ Dreklokkene inspiseres regelmessig for brukbarhet.
- @reklokkene, og spesielt putene, kan forringes ved bruk, og ber
undersgkes med jevne mellomrom for sprekkdannelse og lekkasje.

- @reklokkene er utstyrt med nivaavhengig lyddemping. Brukeren ber
kontrollere for korrekt ytelse fgr bruk. Dersom forvrengning eller andre
feil oppdages, bes brukeren se til produsentens rad om vedlikehold og
utskifting av batteriet.

+ Horselvernet kommer med et lydanlegg for underholdning.

- For & forhindre skade pa headsettets funksjoner, skal det ikke utsettes for
grov behandling.

- Forstyrrelser og gvrige feil kan forekomme ved tenning av fjernsyn,
lysror eller andre elektriske apparater.

- Nar volumet begynner & svekkes, skal litiumbatteriet lades opp eller
byttes ut. Nytt litiumbatteri kan anskaffes gjennom produsenten.

- Fjern batteriet fra enheten for a forhindre batterilekkasje, dersom det ikke
skal brukes pa en lang stund.

- Dersom man unnlater a fglge disse instruksjonene, eller pa annet vis gjor
misbruk av headsettet, kan det fare til personlig skade og/ eller skade pa
produktet.

- Hodebandet er ikke utskiftbart. Dersom det fjernes, vil det gjere skade pa
headsettet.

- @reputene er utskiftbare. Kontakt leverandegren for a bestille
Hygienesettet til bruk pa ereputene.

- Montering av hygienetrekk pa putene kan pavirke den akustiske ytelsen til
oreklokkene.

- Dette produktet forblir holdbart i 2—3 &r med korrekt bruk, med mindre
hodebandet/areputene eller headsettet er gjort skade pa.
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Oppbevaring

Ikke oppbevar hgrselsvernet ved temperaturer pa over +55°C, for
eksempel pa et dashbord eller i vinduskarmen. Ikke oppbevar
herselsvernet ved temperaturer pa under -20°C. Under ekstremt kalde
forhold ber herselsvernet oppvarmes for bruk.

Rengjering

Tork av headsettet med en blgt klut fuktet med mild sape eller vann. Ikke
dypp det i vann. Produktet kan pavirkes negativt av visse kjemiske stoffer. Du
ber sgke ytterligere informasjon hos produsenten.
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Sikkerhet

- Disse areklokkene er ment a beskytte grene mot skadelige lyder.

+ Bruk greklokkene kontinuerlig i steyende omgivelser for & unnga faren for
herselsskader.

+ Hoy musikk kan forarsake hgrselsskader.
- Unnga a arbeide i steyende omgivelser over lengre tid.

- Lydlige advarsler, indikasjonssignaler og lyder fra omgivelsene kan heres
annerledes ut ved bruk av hgrselvern.

- Oppfatningen av varselsignaler pa visse arbeidsplasser kan pavirkes ved
bruk av et lydgjengivelsesapparat.

- Lyden som utgar fra den elektriske lydkretsen til dette herselsvernet kan
overskride det daglige begrensede lydnivaet.

+ Horbarheten forbundet med advarselssignaler pa bestemte
arbeidsplasser kan svekkes ved bruk av underholdningsanlegget.

Advarsel

- Dersom anbefalingene ovenfor ikke overholdes, vil greklokkenes
beskyttelse utvilsomt svekkes.

+ For best mulig ytelse skal greklokkene monteres, justeres og
vedlikeholdes i henhold til produsentens instruksjoner.

* Ytelsen kan forringes ved bruk av batteriet. Batteriet kan typisk forventes
avare i 14 timer under kontinuerlig bruk.

- Lyden som utgar fra den nivaavhengige kretsen til dette herselsvernet kan
overstige det eksterne lydnivaet.

- Produktet ma ikke brukes med mindre det kan sikres at input spenningen
ikke overstiger den angitte maksimalverdien.
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- Produktet er ikke egnet for hgye kontinuerlige staynivaer.
- Produktet ma ikke brukes med mindre det kan sikres at inngangsspen-
ningen til lydinngangen ikke overstiger 150 mV. Ved en inngangsspenning

pa opptil 150 mV overstiger ikke lydsignalet fra underholdningsutstyret
82 dB(A) (effektivt for aret).

Garanti

- Garantiperioden er 24 maneder, med mindre annet er angitt, fra og med
datoen produktet ble kjgpt. Garantien er kun gyldig ved fremvising av
faktura eller kvittering som inkluderer datoen for kjap.

+ Ta kontakt med forhandleren dersom feil oppdages under
garantiperioden.

- Denne garantien dekker ikke slitasje eller feil grunnet ulykke, unormal
bruk, forssmt vedlikehold, ukorrekt spenning, modifisering, inngrep eller
reparasjon utfert av et ikke-autorisert servicesenter. Garantien er ugyldig
dersom det oppstar feil ved bruk av annet tilbehgr enn det originale.
Dersom kvitteringen eller beskrivelsen mangler eller er defekt, vil ikke
produktet dekkes av garantien.

+ Enhver feil som oppstar pa grunn av defekte materialer eller utferelse vil
fore til enten erstatning, refusjon eller gratis reparasjon der det er mulig,
lepet av garantiperioden og av forhandleren du kjgpte enheten av.

- Spesifikasjonene kan endres uten forvarsel.

+ Denne PVU-en vil ikke gi ordentlig beskyttelse dersom greklokkene er
defekte, eller hvis de ikke er plassert riktig over gret.

59



Feilsgking

Defekt Mulig arsak Losning
Ingen lyd Enhet av Trykk og hold inne Pa/
Av-knappen (1) for &
aktivere headsettet
Batterikontakten er Kontroller at kontakten er
innsatt feil eller er los sattinn i stopselet
Batteriet gar tomt Gjenopplad litiumbatteriet
Bakgrundsbrus Batteriet gar tomt Gjenopplad litiumbatteriet
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Tekniske data

Dette produktet er testet i samsvar med harmoniserte europeiske
standarder og oppfyller sikkerhetskravet til:

- Forordning (EU) 2016/425
EN 352-1: 2020
EN 352-4: 2020
EN 352-8: 2020 + A1:2024
- EMC Direktiv 2014/30/EU

- RoHS Direktiv 2011/65/EU vedlegg II om endring av vedlegg (EU)
2015/863

Sertifiserings- og overvakingsorgan

PZT GmbH, BismarckstraBe 264 B, 26389 Wilhelmshaven, Tyskland
Meldt organ nr. 1974

Vekt (unntatt tilbeher) Ca. 405 g uten batterier

Arbetstemperatur Mellom +50°C og 0°C. Lavere
temperaturer kan forkorte batterilevetiden

Strgmforsyning 500mAh spesialtilpasset litiumbatteri
eller 2 x "AAA’-batterier

Storrelser for hodebandet S/M/L

IP IPx4

Materiale i plast ABS

Materiale i prepute PU og skumgummi

(Versjon med PU og silikongel selges separat)

Materiale i hodeband Topp: EVA-laminert stoff
Bunn: PU
Indre: Skumgummi + PP-plate

Materiale i hodebandsramme Rustfritt stal
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Dempningsverdi

Foam Cushion (TE10410)

Frekvens (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Gjennomsnittlig

dempning (dB) (Mf) 174 176 191 245 315 340 418 374

Standardavvik (dB) (Sf) 4.8 37 2,8 2,4 32 2,2 39 6,1

Antatt

beskyttelsesverdi (dB) 126 139 163 221 283 31,8 379 313
SNR H M L

Gjennomsnittlig dempning (dB) (Mf) 30,1 34,7 27,4 21,7

Standardavvik (dB) (Sf) 1,6 2,1 16 2,4

Antatt beskyttelsesverdi (dB) 29 33 26 19

Gel Cushion (TE10413)

Frekvens (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Gjennomsnittlig

dempning (dB) (Mf) 191 167 160 248 254 305 434 391

Standardavvik (dB) (Sf) 40 51 33 2,1 27 17 29 39

Antatt

beskyttelsesverdi (dB) 151 116 12,7 22,7 22,7 288 405 352
SNR H M L

Gjennomsnittlig dempning (dB) (Mf) 27,6 31,4 24,7 19,3

Standardavvik (dB) (Sf) 17 16 2,0 2,7

Antatt beskyttelsesverdi (dB) 26 30 23 17
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H = Kriterieniva for hayfrekvent stay
M = Kriterieniva med mellomfrekvent stoy
L = Kriterieniva med lavfrekvent stay

EN 352-4:2020 Kriterienivaer:

H =114 dB(A)
M =104 dB(A)
L =94 dB(A)

Lydunderholdning (EN 352-8)
Lydinngang
Maksimalt lydniva: 73,8 dB(A) ved 150 mVrms inngangsspenning

Lydinngang (EN 352-6)
- Elektrisk lydinngang: Det maksimale lydtrykknivaet er 87,3 dB(A)
ved 2,16 Vrms.
- Forholdet mellom lydutgangsniva og inngangssignalniva:
SPL dB(A) 70 75 80 85 87,3

Inngangssignalniva (dBFS) -21,3 -16,2 -10,9 -2,8 6,7

- Driftstid ved maksimalt inngangssignal: 2,34 timer ved 2,16 Vrms.
- Referanseinngangsspenning: 381,0 mVrms (-8,4 dBVrms).
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Merking

Hunter D QUAD
TE10410 (eller TE10413)
EN 352

CE 1974

Samsvarserklaring

Hunter Sales i Stockholm AB bekrefter herved at Hunter D Quad hersels-
vern samsvarer med forordning (EU) 2016/425, EMC-direktiv 2014/30 / EU
og RoHS-direktivet 2011/65 / EU Annex II og dets endring (EU) 2015/863.
Den fullstendige teksten til samsvarserklaringen finner du pa felgende
Internett-adresse:

http://www.hunterworld.se/wp-content/uploads/2021/09/Declara-
tion-of-conformity-for-Hunter-D-Quad.pdf

Produsent

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3, 12471 Bandhagen, Sweden

www.hunterworld.se

Ce..

Rev 2.1
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Digitalt aktivt hgrevaern

Introduktion

Laes vejledningen omhyggeligt, inden du anvender dit herevaern.

Hunter D Quad er et digitalt aktivt herevaern med elektronik, der

gengiver den omgivende lyd inde i herevaernet pa et sikkert niveau. Hunter
D Quad deemper hgje lyde, der kan skade din herelse. Det beskytter dig
mod risikoen for skader pa din herelse og hgretab ved gentagen udszettelse
for hoje lyde. Lydene gengives i stereo for at bevare retningsplaceringen.
Denne funktion er beregnet til brug i stgjende omgivelser, hvor der er behov
for at here den omgivende lyd, f.eks. advarselssignaler, samtale, trafik

osv. Horeveernet er testet og godkendt i henhold til PPE-regulering (EU)
2016/425 og, EMC-direktiv 2014/30/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU-bilag
ITI og dets eendring (EU) 2015/863 og opfylder dermed CE-maerkningskravene.

Inkluderet i pakken

* Hunter D Quad digitalt aktivt herevaern
+ Brugsanvisning

- Genopladeligt, skraeddersyet litiumbatteri med 500 mAh (bemaerk
venligst at AAA-batterier ikke er inkluderet i pakken men salges separat)

+ Ladekabel USB-kabel type C
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Batteriinstallation

Stromforsyning
Enten 2 x AAA-batterier eller skreeddersyet litiumbatteri.

1. Litiumbatteri
- Teend/Sluk-knappen skal veere slaet fra.

- Abn batteridaekslet. Indsaet det skreeddersyede litiumbatteri i
batterirummet og saet batterikablet i stremstikket i den rigtige retning
for at sikre, at stremforsyningen er tilsluttet. Luk batteridaekslet.

+ Producenten leverer det skraeddersyede litiumbatteri. Andre typer
litiumbatterier anbefales ikke.

2. AAA-batterier
- Abn batteridzekslet, isaet 2 stk. AAA-batterier. Luk batteridaekslet.

3. Batteriindikator

Gren 100-60%, gul 60% —20%, red 20% —0%.
Oplad venligst litiumbatteriet nar batteriindikatoren skifter til rgdt.
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Batteriinstallation

-
-
-

N 4

)

Indseet det skraeddersyede
litiumbatteri i batterirummet.

Seet batterikablet i Luk batteridaekslet.
stromstikket i den rigtige
retning.
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Placering af kontrolknapper

1. Teend/Sluk 7. Mikr.

2. Lydstyrke op 8. Batterideeksel

3. Lydstyrke ned 9. Hjeelpestik

4. Batteriindikator 10. Type C-opladningsport
5. Mikr. 11. Ladningsindikator

6. Mikr.
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Betjening

Niveauafhzengig (skaret til nul)

- Tryk pa knappen (1) i 2 sekunder: Teend.

+ Der heres en enkelt "Bip”-lyd.

- Tryk pa Lydstyrke op (2) /Ned (3): Justering af det omgivende lydniveau.
- Tryk pa knappen (1) i 2 sekunder: Sluk.

+ Der hgres en dobbelt "Bip"-lyd.

+ Sluk for hereveernet, inden det placeres og fjernes fra hovedet.

- Det er normalt at here et svagt klik i hgrevaernet, nar du trykker pa og
slipper funktionstasterne til hgreveern.

Hjaelpestik

+ Tilslut med en Hunting-radio: Brug et kabel med den ene ende i et 3-polet
3,5 mm stereostik til at tilslutte hgrevaernet og den anden ende i et
2-polet 3,5 mm monostik til at forbinde med en Hunting-radio.
Nar Hunting-radioen modtager et signal, kan brugeren lytte til
radiokommunikation via hereveernet.

+ Tilslutning til en ekstern lydkilde: Brug et kabel med den ene ende 3-bens
3,5 mm stereostik til at slutte til headsettet, den anden ende til den
eksterne lydkilde. Start afspilning pa den eksterne lydkilde.

Bemaerk

- Det er normalt at here et svagt klik i herevaernet, nar du trykker pa og
slipper PTT -tasten pa en kommunikationsradio.

+ Kontroller, at kommunikationsradioantenne er mere end 10 cm fra
herevaernet for at minimere interferens.
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Automatisk slukning
- Automatisk slukning efter 3 timer.

Genoplad lithiumbatteriet

- Oplad kun headsettet med en lader pa maks. 5 volt. Brug af en oplader
med mere end 5 volt kan veere farligt og kan beskadige headsettet.

- Indseet et USB Type C-ladekabel i opladningsporten (10) for at genoplade
batteriet.

+ Opladningsindikator i redt - opladning.
+ Opladningsindikator i grent - fuldt opladet.

Udskift dempningspuden

1. Placer din finger mellem deempningspuden og erekoppen for at traekke
dem fra hinanden.

2. Fjern hele deempningspuden, nar den har lesnet sig fra srekoppen.
3. Placer den nye deempningspude pé grekoppen.

4. Pres dem sammen indtil du herer et klik.

Justering af pasform
1. Tag headsettet pa sa kontrolpanelet er over dit hgjre gre.

2. Hold hovedbandet over kronen pa dit hoved og placer grekopperne, sa de
daekker dine grer. @rekopperne giver kun hgrebeskyttelse, nar de baeres
med hovedbandet pa kronen af dit hoved.

w

Skub grekopperne forsigtigt op eller ned for at justere til en fast,
behagelig pasform.

N

. Daempningspuderne skal slutte teet til dit hoved uden forstyrrelse fra
fremmedlegemer mellem grekoppen og dit hoved (f.eks. har, blyanter
eller brillerstaenger.). Udvid kun grekopperne sa meget, at du har
mulighed for at lette trykket i ererne. Vend eller omform ikke
hovedbandet.
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Information om brug

+ @rekopperne monteres, justeres og vedligeholdes i henhold til
producentens anvisninger.

+ Drekopperne inspiceres regelmaessigt for brugbarhed .
* @rekopper og saerligt deempningspuder kan slides ved brug og ber
regelmaessigt kontrolleres for revner og laekager.

- @rekopperne er forsynet med niveauafhaengig deempning. Brugeren bar
inden brug kontrollere, at herevarnet virker korrekt. Hvis der opdages
forvraengninger eller fejl, skal brugeren folge producentens rad om
vedligeholdelse og udskiftning af batteriet.

+ Hereveernet giver mulighed for at lytte til underholdningslyd.

- Headset-funktionen ma ikke udsaettes for hard handtering, da dette kan
fore til defekter.

- Interferens og fejl kan forekomme, nar tv, lysstofrer eller andre
elektriske apparater teendes.

- Nar lydstyrken begynder at dale, skal du oplade eller udskifte
litiumbatteriet. Litiumbatteriet kan fas hos producenten.

- Fjern batteriet fra enheden, nar du ikke skal bruge hgreveernet i en
laengere periode, da dette forhindrer batterilaekage.

+ Manglende overholdelse af disse instruktioner eller misbrug af headsettet
kan resultere i skader.

+ Hovedbgjlepuden kan ikke udskiftes, og den ma derfor ikke fjernes, da det
vil beskadige headsettet.

- Daempningspuderne kan udskiftes. Kontakt leverandgren for at bestille
hygiejnesaettet.

- Monteringen af hygiejnebetraek pa puderne kan pavirke hgrevaernernes
akustiske ydeevne.

- Dette produkt holder til 23 ars brug under korrekt betjening/

anvendelse, medmindre hovedbgjlen/daempningspuderne eller headsettet
er beskadiget.
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Opbevaring

Opbevar ikke herevaernet ved temperaturer over +55° C, f.eks. pa et
instrumentbraet eller i vindueskarmen. Opbevar ikke hgrevaernet ved
temperaturer under -20° C. Under ekstremt kolde forhold skal du opvarme
herevaernet for brug.

Rengering

Aftor ganske enkelt hgreveernet med en blad klud fugtet med en mild seebe
eller vand. Nedszenk ikke harevaernet i vandet. Dette produkt kan tage
skade af visse kemiske stoffer. Kontakt venligst producenten for yderligere
information.
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Sikkerhed

+ Dette hgrevaern er beregnet til at beskytte dine grer mod skadelig stj.

* @rekopper ber bzeres konstant i stejende omgivelser for at undga
hereskader.

- Hej musik kan forarsage hereskader.
+ Undga arbejde i stejende omgivelser i leengere perioder.

- Akustisk advarsel, indikationssignaler og omgivende lyde kan lyde
anderledes, nar du bzerer hgrevaern.

- Opfattelsen af advarselssignaler pa visse arbejdspladser kan blive
pavirket, nar der bruges et lydgengivelsessystem.

+ Udgangssignalet fra det elektriske lydkredsleb i denne hgrevaern kan
overstige graensen for det daglige lydniveau.

+ Evnen til at here advarselssignaler pa bestemte arbejdspladser kan blive
svaekket, nar du benytter dig af underholdningsfunktionen.

Advarsel

- Ovenstaende anbefalinger ber folges, da deempningspudernes beskyttelse
ellers vil blive vaesentlig forringet.

- Den bedste ydeevne opnas ved at fglge producentens anvisninger i
forbindelse med montering, tilpasning og vedligeholdelse af hgrevaernet.

- Ydeevnen kan forringes pa grund af batteriniveauet. Den normale
batterilevetid under kontinuerlig brug er ca. 14 timer.

- Outputtet fra dette herevaerns niveauafhaengige kredsleb kan overstige
det eksterne lydniveau.

- Produktet ma ikke anvendes, medmindre det kan sikres, at input
spaendingen ikke overstiger den angivne maksimumvaerdi.
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+ Produktet er ikke egnet til hoje kontinuerlige stajniveauer.

- Produktet ma ikke anvendes, medmindre det kan sikres, at indgangs-
spaendingen pa lydindgangen ikke overstiger 150 mV. Ved en indgangs-
spaending pa op til 150 mV overstiger lydsignalet fra underholdnings-
udstyret ikke 82 dB(A) (effektivt for gret).

Garanti

- Garantiperioden er pa 24 maneder med mindre andet er oplyst.
Garantiperioden gzelder fra kebsdatoen. Garantiens gyldighed skal
understgttes af en faktura eller kvittering, hvor kebsdatoen skal fremga.

+ Hvis du opdager fejl og mangler i garantiperioden, bedes du kontakte din
forhandler.

- Denne garanti deekker ikke skader, der er opstaet som falge af forkert
brug, ulykker, manglende vedligeholdelse, forkert spaending, sendringer
pa produktet eller reparation udfert af et uautoriseret servicecenter.
Garantien daekker ikke over skader, der er opstaet ved brug af uoriginalt
tilbehor. Produktet daekkes ikke af garantien, hvis kvitteringen eller
beskrivelsen er defekt eller mangler.

+ Enhver fejl, der opstar pa grund af defekte materialer eller udferelse,
vil enten blive udskiftet, refunderet eller repareret hvis muligt pa dette
tidspunkt, af forhandleren, som du kebte enheden af.

- Garantispecifikationerne kan andres uden forudgaende varsel.

+ PPE-materialet giver ikke korrekt beskyttelse, hvis deempningspuden er
defekt eller ikke er korrekt placeret pa oret.
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Fejlfinding

Defekt Mulig arsag Losning
Ingen lyd Sluk Tryk pa taend/sluk-knappen
(1), og hold den inde for at
aktivere headsettet
Batteritilslutningen er Kontroller at batteritilslut-
isat forkert eller lost ningen er sat i stikket
Batterier er ved at aflade Genoplad lithiumbatteriet
Baggrundsstgj Batterier er ved at aflade Genoplad lithiumbatteriet
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Tekniske data

Dette produkt er blevet testet i overensstemmelse med harmoniserede
europaeiske standarder og opfylder sikkerhedskravet i:
- Forordning (EU) 2016/425
EN 352-1: 2020
EN 352-4: 2020
EN 352-8: 2020 + A1:2024
- EMC-direktiv 2014/30/EU
- RoHS-direktiv 2011/65/EU bilag IT omhandlende sndring af bilag (EU)
2015/863

Certificerings- og tilsynsorgan
PZT GmbH, BismarckstraBe 264 B, 26389 Wilhelmshaven, Tyskland
Bemyndiget organ nr. 1974

Veegt (eksklusive tilbehar) Ca. 405 g uden batterier

Arbetstemperatur Mellem +50°C och 0°C. Lavere temp-
eraturer kan forkorte batteriets levetid.

Stremforsyning 500mAh skraeddersyet litiumbatteri
eller 2 x AAA- batterier

Hovedbandets storrelser S/M/L

IP IPx4

Plastmateriale ABS

Materiale i de@mpningspuderne PU og skum

(PU- og silikongel-versionen seelges separat)

Materiale i hovedband Top: EVA-lamineret stof
Bund: PU
Indvendig: Skum + PP-plade

Materiale i hovedbandets stel Rustfrit stal

77



Daempningsvaerdi

Foam Cushion (TE10410)

Frekvens (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Middeldempning (dB) (Mf) 174 176 19,1 245 315 340 418 374
Standardafvigelse (dB) (S) 48 37 28 24 32 22 39 61
Forventet
beskyttelsesveerdi (dB) 126 139 163 221 283 318 379 313
SNR H M L
Middeldeempning (dB) (Mf) 30,1 34,7 27,4 21,7
Standardafvigelse (dB) (Sf) 16 2,1 1,6 2,4
Forventet beskyttelsesveerdi (dB) 29 33 26 19
Gel Cushion (TE10413)
Frekvens (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Middeldeempning (dB) (Mf) 19,1 16,7 16,0 248 254 30,5 434 391
Standardafvigelse (dB) (S 40 51 33 21 27 17 29 39
Forventet
beskyttelsesveerdi (dB) 151 116 12,7 22,7 22,7 288 405 352
SNR H M L
Middeldeempning (dB) (Mf) 27,6 31,4 24,7 19,3
Standardafvigelse (dB) (Sf) 17 16 2,0 2,7
Forventet beskyttelsesveerdi (dB) 26 30 23 17
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H = Kriterieniveau for hgjfrekvent stgj.
M = Kriterieniveau for middelfrekvent stgj.
L = Kriterieniveau for lavfrekvent stgj.

EN 352-4:2020 Kriterieniveauer:

H =114 dB(A)
M =104 dB(A)
L =94 dB(A)

Lyd underholdning (EN 352-8)
Lydindgang
Maksimalt lydniveau: 73,8 dB(A) ved 150 mVrms indgangsspending

Lydindgang (EN 352-6)

- Elektrisk lydindgang: Det maksimale lydtrykniveau er 87,3 dB(A)
ved 2,16 Vrms.

- Sammenhangen mellem lydudgangsniveau og indgangssignalniveau:
SPL dB(A) 70 75 80 85 87,3

Indgangssignalniveau (dBFS) -21,3 -16,2 -10,9 -2,8 6,7

- Driftstid ved maksimalt indgangssignal: 2,34 timer ved 2,16 Vrms.
+ Kriterium for indgangsspaending: 381,0 mVrms (-8,4 dBVrms).
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Mzerkning

Hunter D QUAD
TE10410 (eller TE10413)
EN 352

CE 1974

Overensstemmelseserklaering

Hunter Sales i Stockholm AB bekrafter hermed, at Hunter D Quad
herevaern overholder forordning (EU) 2016/425, EMC-direktiv 2014/30 / EU
og RoHS-direktivet 2011/65 / EU Annex II og dets a&endring (EU) 2015/863.
Den fulde tekst af overensstemmelseserkleeringen kan findes pa det
folgende Internetadresse:

http://www.hunterworld.se/wp-content/uploads/2021/09/Declaration-
of-conformity-for-Hunter-D-Quad.pdf

Fabrikant

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3, 12471 Bandhagen, Sweden

www.hunterworld.se

Ce..

Rev 2.1
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Digitaler aktiver Gehdrschutz

Einfiihrung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfiltig durch, bevor Sie lhren
Gehdrschutz benutzen.

Hunter D Quad ist ein digitaler aktiver Gehérschutz mit einer Elektronik, die
die Umgebungsgerédusche im Inneren des Gehdrschutzes in einer sicheren
Lautstarke wiedergibt. Hunter D Quad dampft laute Gerdusche, die Ihr
Gehor schadigen konnen. Es schiitzt Sie vor der Gefahr von Gehdrschaden
und Horverlust durch wiederholte Einwirkung von lauten Gerduschen.

Die Klédnge werden in Stereo wiedergegeben, um die Richtungsangaben zu
erhalten. Diese Funktion ist fiir den Einsatz in lauten Umgebungen gedacht,
in denen die Umgebungsgerédusche gehort werden miissen, z. B. bei Warn-
signalen, Gesprachen, Verkehr usw. Gehorschutz wurde gemaf PSA-Ver-
ordnung (EU) 2016/425, EMV-Richtlinie 2014/30 / EU und RoHS-Richtlinie
2011/65 / EU Anhang II und deren Anderung (EU) 2015/863 gepriift und
zugelassen, d.h erfiillt die Anforderungen der CE-Kennzeichnung.

Im Paket enthalten

* Hunter D Quad digitaler aktiver Gehérschutz
+ Benutzerhandbuch

+ Wiederaufladbarer Lithium-Akku mit 500 mAh
(bitte beachten Sie, dass AAA-Batterien nicht im Lieferumfang
enthalten und separat erhéltlich sind)

+ Ladekabel USB-Kabel Typ C
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Einbau der Batterie

Stromversorgung
Entweder 2 x AAA-Batterie oder maBgeschneiderte Lithium-Batterie.

1. Lithium-Batterie
- Vergewissern Sie sich, dass der Schalter On/Off ausgeschaltet ist.

- Offnen der Batterieabdeckung. Legen Sie die maBgeschneiderte Lithium-
batterie in das Batteriefach ein und stecken Sie das Batteriekabel in der
richtigen Richtung in den Netzanschluss, um sicherzustellen, dass die
Stromversorgung hergestellt ist. SchlieBen Sie die Batterieabdeckung.

- Der Hersteller liefert die passenden Lithium-Batterie. Andere Typen von
Lithiumbatterien kdnnen nicht verwendet werden.

2. AAA-Batterien

- Offnen Sie die Batterieabdeckung und legen Sie 2 Batterien der GréBe
AAA ein. SchlieBBen Sie die Batterieabdeckung.

3. Batterieanzeige

Griin 100%—60%, Gelb 60% —20%, Rot 20% —0%. Bitte laden Sie die
Lithium-Batterie auf, wenn die Batterieanzeige auf rot wechselt.
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Einbau der Batterie

-
-
-
N 4
)

Offnen der Batterie- Legen Sie die maBgeschneiderte
abdeckung. Lithiumbatterie in das Batteriefach
ein

Stecken Sie das Batterie- SchlieBen Sie die Batterie-
kabel in der richtigen abdeckung.
Richtung.
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Positionen der Kontrollen

1. Einschalten/Ausschalten 7. Mikrofon

2. Lautstérke erhohen 8. Batterieabdeckung

3. Lautstérke verringern 9. Hilfsbuchse

4. Batteriestandanzeige 10. Typ-C-Ladeanschluss
5. Mikrofon 11. Ladeindikator

6. Mikrofon
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Betrieb

Niveauabhingig (Herunterfahren auf Null)
- Driicken Sie die Taste (1) fir 2 Sekunden: Einschalten.
- Einzelner ,Bip“-Ton ist zu horen.

- Driicken Sie Lautstérke erhohen (2)/Lautstérke verringern (3):
So stellen Sie den Umgebungsgerauschpegel ein.

- Driicken Sie die Taste (1) fur 2 Sekunden: Ausschalten.
+ Doppeltes ,Bip Bip“-Gerdusch ist zu héren.

- Schalten Sie den Gehdrschiitzer aus, bevor Sie ihn aufsetzen und vom
Kopf entfernen.

+ Es ist normal, ein leises Klicken im Gehdrschutz zu héren, wenn Sie die
Funktionstasten des Gehdrschutzes driicken und wieder loslassen.

Hilfsbuchse

+ Verbinden Sie sich mit einem Jagdfunkgerét: Verwenden Sie ein Kabel mit
einem Ende in einer 3-poligen 3,5-mm-Stereo-Klinkenbuchsel, um das
Headset anzuschlieBen, das andere Ende in einer 2-poligen 3,5-mm-
Mono-Klinkenbuchse, um eine Verbindung mit dem Jagdradio herzus-
tellen. Wenn Hunting Radio ein Signal empféngt, kann der Benutzer das
Signal Uber das Headset horen.

- AnschlieBen an eine externe Audioquelle: Verwenden Sie ein Kabel mit
einem 3-poligen 3,5-mm-Stereostecker zum AnschlieBen an das Headset,
das andere Ende an der externen Audioguelle. Starten Sie die Wiedergabe
an der externen Audioquelle.

Bitte beachten Sie

+ Es ist normal, ein leises Klicken im Gehdrschutz zu héren, wenn Sie die
PTT-Taste an einem Funkgerét driicken und wieder loslassen.

- Stellen Sie sicher, dass die Kommunikationsfunkantenne mehr als 10 cm
vom Gehdrschitzer entfernt ist, um Stérungen zu minimieren.
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Automatisches Ausschalten
+ 3 Stunden automatische Abschaltung.

Wiederaufladen der Lithium-Batterie

- Laden Sie das Headset nur mit einem Ladegerat mit maximal 5 Volt auf.
Die Verwendung eines Ladegeréats mit einer hheren Spannung als 5 Volt
kann geféhrlich sein und das Headset beschadigen.

- Stecken Sie ein USB-Typ-C-Ladekabel in den Ladeanschluss (10),
um den Akku wieder aufzuladen.

- Ladeanzeige in rot - Ladevorgang.

- Die Ladeanzeige leuchtet griin - der Ladevorgang ist abgeschlossen.

Ohrenkissen austauschen

1. Stecken Sie Ihren Finger zwischen das Ohrpolster und die Ohrmuschel,
um sie auseinander zu ziehen.

2. Nachdem es auseinandergefallen ist, nehmen Sie das gesamte
Ohrpolster ab.

3. Setzen Sie das neue Ohrpolster auf die Ohrmuschel.

4. Driicken Sie sie zusammen, bis Sie ein Klicken héren.

Einstellen der Passform

1. Setzen Sie die Kapselgehdrschiitzer so auf, dass sich das Bedienfeld
iber Ihrem rechten Ohr befindet.

2. 'Legen Sie das Kopfband tiber den Scheitel und positionieren Sie die
Muffs so, dass sie Ihre Ohren vollstdndig umschlieBen. Die Kapselge-
horschiitzer bieten nur dann Gehdrschutz, wenn sie mit dem Kopfbiigel
Uber dem Scheitel getragen werden.

3. Schieben Sie die Kapselgehdrschiitzer vorsichtig nach oben oder unten,
um einen festen, bequemen Sitz zu erreichen.
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4. Vergewissern Sie sich, dass die Polster dicht an Ihrem Kopf anliegen und
keine Fremdkdrper zwischen der Ohrmuschel und Ihrem Kopf stéren
(z. B. Stifte oder Brillenbiigel). Spreizen Sie die Ohrmuscheln nur so weit,
dass die Ohren frei sind. Das Stirnband darf nicht zuriickgegeben oder
umgestaltet werden.

Informationen fiir den Nutzer

- Die Gehdrschutzkapseln werden geméfB den Anweisungen des Herstellers
angepasst, eingestellt und gewartet.

- Die Gehdrschutzkapseln werden regelméBig auf ihre Tauglichkeit
Uberpruft.

+ Kapselgehorschiitzer, insbesondere die Polster, kdnnen sich mit der
Zeit abnutzen und sollten in regelmé&Bigen Abstanden auf Risse und
Undichtigkeiten untersucht werden.

- Das Anbringen von Hygienebeziigen auf den Polstern kann die akustische
Leistung des Gehdrschutzes beeintrachtigen.

- Die Kapselgehdrschiitzer sind mit einer pegelabhdngigen Ddmpfung
ausgestattet. Der Tréger sollte vor der Benutzung die korrekte Funktion
Uberprifen. Wenn eine Verzerrung oder ein Ausfall festgestellt wird,
sollte der Trager die Hinweise des Herstellers zur Wartung und zum
Austausch der Batterie befolgen.

- Der Gehorschiitzer bietet eine Audio-Unterhaltungsfunktion.

+ Um eine Beschadigung der Headset-Funktion zu vermeiden, sollten Sie
das Headset nicht grob behandeln.

+ Beim Einschalten des Fernsehers, der Leuchtstoffréhre oder anderer
elektrischer Gerate kann es zu Stérungen und Fehlern kommen.

- Wenn die Lautstarke nachlasst, laden Sie die Lithiumbatterie auf oder
tauschen Sie sie aus. Die Lithiumbatterie ist beim Hersteller erhaltlich.

+ Nehmen Sie die Batterie aus dem Gerét heraus, um ein Auslaufen der
Batterie zu verhindern, wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen.

- Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen oder die falsche Verwendung des
Headsets kann zu Schaden und/oderoder Verlust.
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- Das Kopfbiigelpolster ist nicht austauschbar, rei3en Sie es also nicht ab,
da es das Headset beschéadigen wiirde.

- Die Ohrpolster sind austauschbar. Wenden Sie sich an den Lieferanten,
um das Hygiene-Kit zu bestellen.

- Das Anbringen von Hygieneabdeckungen an den Kissen kann die
akustische Leistung der Kapselgehdrschiitzer beeintréchtigen.

- Dieses Produkt ist bei ordnungsgemaBem Betrieb/Anwendung 2 -3 Jahre
haltbar, sofern der Kopfbligel/die Ohrpolster oder das Headset nicht
beschadigt sind.

Lagerung

Bewahren Sie den Gehdérschitzer nicht bei Temperaturen tiber +55 °C auf,
z. B. auf einem Armaturenbrett oder einer Fensterbank. Bewahren Sie den
Gehorschitzer nicht bei Temperaturen unter -20 °C auf. Warmen Sie den
Gehdrschiitzer bei extremer Kalte vor dem Gebrauch auf.

Wischen Sie es einfach mit einem weichen, mit milder Seife oder Wasser
angefeuchteten Tuch ab. Tauchen Sie ihn nicht ins Wasser ein. Dieses
Produkt kann durch bestimmte chemische Substanzen nachteilig beeinflusst
werden. Weitere Informationen sollten beim Hersteller eingeholt werden.
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Sicherheit

- Diese Kapselgehdrschiitzer sollen Ihre Ohren vor Gefahrenlarm schiitzen.

- Die Kapselgehdrschiitzer werden in lauten Umgebungen immer getragen,
um das Risiko von Gehérschaden zu vermeiden.

+ Laute Musik kann Gehdrschaden verursachen.

+ Vermeiden Sie es, liber langere Zeitrdume in einer lauten Umgebung zu
arbeiten.

+ Akustische Warn- und Hinweissignale sowie Umgebungsgerdusche
kénnen beim Tragen eines Gehdrschutzes anders klingen.

+ Die Wahrnehmung von Warnsignalen an bestimmten Arbeitspldtzen
kann durch die Verwendung eines Tonwiedergabesystems beeintrachtigt
werden.

- Die Leistung des elektrischen Audiokreises dieses Gehdrschiitzers kann
den taglich zulassigen Schallpegel liberschreiten.

- Die Horbarkeit von Warnsignalen an bestimmten Arbeitsplatzen kann
wahrend der Nutzung der Unterhaltungsanlage beeintrachtigt sein.

Warnung

+ Wenn die oben genannten Empfehlungen nicht beachtet werden, wird der
Schutz durch den Kapselgehdrschutz sicher beeintrachtigt.

+ Um eine optimale Leistung zu erzielen, miissen die Kapselgehdrschiitzer
gemal den Anweisungen des Herstellers angepasst, eingestellt und
gewartet werden.

- Die Leistung kann sich bei Batteriebetrieb verschlechtern. Die typische
Dauer der kontinuierlichen Nutzung der Ohrmuschelbatterie betragt 14
Stunden.

- Der Ausgang der pegelabhangigen Schaltung dieses Gehorschiitzers kann
den AuBBenschallpegel liberschreiten.

+ Das Produkt darf nur verwendet werden, wenn sichergestellt ist, dass die
Eingabe Spannung den angegebenen Maximalwert nicht liberschreitet.

90



+ Das Produkt ist nicht fiir hohe Dauerschallpegel geeignet.

+ Das Produkt darf nur verwendet werden, wenn sichergestellt ist, dass
die Eingangsspannung am Audioeingang 150 mV nicht tberschreitet.
Bei einer Eingangsspannung von bis zu 150 mV uberschreitet das
Unterhaltungs-Audiosignal einen fiir das Ohr effektiven Schallpegel
von 82 dB(A) nicht.

Garantie

- Die Garantiezeit betragt 24 Monate, sofern nicht anders angegeben, ab
dem Kaufdatum des Produkts. Die Giltigkeit der Garantie muss durch
eine Rechnung oder eine Quittung belegt werden, auf der das Kaufdatum
angegeben ist.

- Werden wéhrend der Garantiezeit Fehler entdeckt, wenden Sie sich an
Ihren Handler.

- Diese Garantie deckt keinen normalen Krieg oder Ausfall aufgrund von
Unféllen, abnormalem Gebrauch, vernachléssigter Wartung, falscher
Spannung, Modifikationen, Eingriffen oder Reparaturen, die von einem
nicht autorisierten Service-Center durchgefiihrt wurden. Die Garantie
erlischt, wenn der Fehler durch die Verwendung von anderem als dem
Originalzubehdr verursacht wurde. Wenn der Kassenbeleg oder die
Beschreibung defekt ist oder fehlt, ist das Produkt nicht von der Garantie
abgedeckt.

+ Jeder Defekt, der aufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehlern
auftritt, wird von dem Héandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben,
entweder ersetzt, erstattet oder kostenlos repariert, sofern dies innerhalb
dieses Zeitraums maglich ist.

- Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert
werden.

- Die PSA bietet keinen angemessenen Schutz, wenn der Gehérschutz
defekt ist oder nicht richtig tiber dem Ohr sitzt.
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Fehlersuche

Defekt Mdgliche Ursache  Lésung
Kein Ton Ausschalten Halten Sie die Ein-/Aus-

Taste (1) gedriickt, um
das Headset zu aktivieren

Der Batterieanschluss
ist falsch eingesetzt oder
lose

Priifen Sie, ob der Stecker
in die Buchse eingesteckt
ist

Die Batterien sind leer

Laden Sie die Lithium-
Batterie wieder auf.

Hintergrundgerausche

Die Batterien sind leer

Laden Sie die Lithium-
Batterie wieder auf.
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Technische Daten

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit den harmonisierten europi-
ischen Normen getestet und erfiillt die Sicherheitsanforderungen von:

- Verordnung (EU) 2016/425
EN 352-1: 2020
EN 352-4: 2020
EN 352-8: 2020 + A1:2024
+ EMC Directive 2014/30/EU

- RoHS Directive 2011/65/EU Annex II amending Annex (EU) 2015/863

Zertifizierungs- und Uberwachungsstelle
PZT GmbH, BismarckstraBe 264 B, 26389 Wilhelmshaven, Deutschland
Benannte Stelle nr. 1974

Gewicht (ohne Zubehér) Ca. 405 g ohne Batterien

Arbetstemperatur Zwischen +50°C und 0°C.
Niedrigere temperaturen kénnen
die Batterielebensdauer verkiirzen

Stromversorgung Mafgeschneiderte 500mAh Lithium-Batterie
oder 2 x "AAA"-Batterien

GréBenbereich des Stirnbandes S/M/L

IP IPx4

Material aus Kunststoff ABS

Material in der Ohrmuschel PU und Schaumstoff

(PU- og silikongel-versionen seelges separat)

Material im Stirnband Oberseite: EVA-laminiertes Gewebe
Unterseite: PU
Innen: Schaumstoff + PP-Platte

Material im Stirnbandrahmen Rostfreier Stahl
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Dampfungswert

Foam Cushion (TE10410)

Frequenz (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mittelwert Ddmpfung (dB) (Mf) 17,4 176 19,1 245 315 340 418 374
Standardabweichung (dB) (Sf) 4,8 3,7 2,8 2,4 3,2 2,2 3,9 6,1
Angenommene
Schutzwirkung (dB) 126 139 163 221 283 318 379 313
SNR H M L
Mittelwert Dampfung (dB)) (Mf) 30,1 34,7 27.4 21,7
Standardabweichung (dB) (Sf) 1,6 2,1 16 2,4
Angenommene Schutzwirkung (dB) 29 33 26 19
Gel Cushion (TE10413)
Frequenz (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mittelwert Ddmpfung (dB) (Mf) 19,1 16,7 16,0 24,8 254 30,5 434 391
Standardabweichung (dB) (Sf) 4,0 51 3,3 2,1 2,7 1,7 2,9 3,9
Angenommene
Schutzwirkung (dB) 151 116 12,7 22,7 22,7 288 405 352
SNR H M L
Mittelwert Ddmpfung (dB)) (Mf) 27,6 31,4 24,7 19,3
Standardabweichung (dB) (Sf) 17 16 2,0 2,7
Angenommene
Schutzwirkung (dB) 26 30 23 17

94



H = Kriterienniveau fiir hochfrequenten Schall.
M = Kriterienniveau flir mittelfrequenten Schall.
L = Kriterienniveau fur niederfrequenten Schall.

EN 352-4:2020 Kriteriumsstufen:

H =114 dB(A)
M =104 dB(A)
L =94 dB(A)

Audiounterhaltung (EN 352-8)
Audioeingang
Maximaler Schallpegel: 73,8 dB(A) bei 150 mVrms Eingangsspannung

Audioeingang (EN 352-6)

+ Elektrischer Audioeingang: Der maximale Schalldruckpegel betrégt
87,3 dB(A) bei 2,16 Vrms.

+ Zusammenhang zwischen Schallausgangspegel und Eingangssignalpegel:
SPL dB(A) 70 75 80 85 873

Eingangssignalpegel (dBFS) -21,3 -16,2 -10,9 -2,8 6,7

- Betriebsdauer bei maximalem Eingangssignal: 2,34 h bei 2,16 Vrms.
- Referenz-Eingangsspannung: 381,0 mVrms (-8,4 dBVrms).
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Kennzeichnung

Hunter D QUAD
TE10410 (oder TE10413)
EN 352

CE 1974

Konformitéatserkldarung

Hunter Sales in Stockholm AB bescheinigt hiermit, dass der Hunter D Quad
Gehdrschutz entspricht der Verordnung (EU) 2016/425, EMV-Richtlinie
2014/30/ EU und RoHS-Richtlinie 2011/65 / EU Anhang II und deren
Anderung (EU) 2015/863. Den vollstandigen Text der Konformititserklarung
finden Sie im Folgenden Internetadresse:

http://www.hunterworld.se/wp-content/uploads/2021/09/Declaration-of-
conformity-for-Hunter-D-Quad.pdf

Hersteller:

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3, 12471 Bandhagen, Schweden

www.hunterworld.se

ce..
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